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REBIVE AIR

Manual do utilizador

SQARLANW

Muito obrigado por ter adquirido recentemente os nossos produtos.
Leia atentamente o manual de instrugdes para garantir uma utilizagdo correta e segura.
Por favor, guarde-o num local seguro apés a leitura.

Confirmacao antes da utilizacao

Se faltar algum acessério do produto, entre em contacto com o nosso servigo de apoio ao
cliente.

H Conteldo da embalagem

Corpo principal MYTREX REBIVE AIR: 1 unidade

Cabo de carregamento USB: 1 unidade

Acessorios: 5 tipos

Acessorios Bucha de fixagéo (peca de reposigédo): 2 unidades

Saco de transporte em tecido: 1 unidade

Manual do utilizador: 1 exemplar

*As fotografias deste documento séo ilustrativas e podem diferir do produto real.
*0 design e as especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
*Este produto destina-se a uso doméstico geral. Ndo se trata de um dispositivo médico.

Protecdo do ambiente

Proteg¢ao do ambiente e eliminagao de residuos:

Os aparelhos elétricos e eletronicos (AEE) e as baterias contém materiais, componen-

tes e substancias que podem ser perigosos para os seres humanos e para o ambiente,
—tL eliminagado dos residuos nao seja efetuada de forma adequada.

Os aparelhos elétricos e eletrénicos e as baterias devem estar marcados com este simbolo, o
que significa que estes produtos ndo podem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos normais, mas sim separados. Para o efeito, todas as cidades estabeleceram
sistemas de recolha nos quais os aparelhos elétricos e eletrénicos e as baterias podem ser
entregues gratuitamente na estacgao de reciclagem local ou noutro tipo de sistema de recolha.
Para obter mais informacdes, contacte a dire¢&do técnica local.

Precaucoes de segurancga

Por favor, leia as «Precaucdes de seguranga» antes de utilizar o produto corretamente. Se ocorrer alguma
anomalia ou avaria, desligue-o e pare de o utilizar; em seguida, contacte a loja onde o comprou ou 0 nosso
servigo de apoio ao cliente. Se continuar a utilizar o produto quando este ndo estiver a funcionar corretamente,
isso podera afetar negativamente a sua salide, pelo que a sua utilizagdo é estritamente proibida.

& Perigoso

As pessoas que utilizam os seguintes equipamentos médicos eletrénicos ndo devem
utiliza-los. O funcionamento incorreto dos equipamentos médicos eletrénicos pode causar
graves danos ao organismo.

@ Instrumentos médicos eletrénicos, como pacemakers implantaveis.

@ Coracgéo e pulmao artificiais e outros instrumentos médicos eletrénicos de suporte vital.

Proibido @ Instrumentos médicos eletronicos vestiveis, como eletrocardiogramas.
(N aviso
As pessoas com deficiéncia visual N&o utilizar com outros
ndo devem utiliza-lo sozinhas. A dispositivos.
razdo é que pode causar lesdes e Isto porque pode causar
Proibido  desconforto fisico. Proibido lesdes e desconforto fisico.
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AN aviso i
Termos e condi¢oes
As seguintes pessoas devem consultar um médico antes de utilizar este produto. A razéo é
g:guﬁfi‘zggElstgrﬁ]s‘r’neésdfcies:zzm{:glgi';oaxizr:f%giedﬁgni‘;elz'tfi:?zzzgoas condigies a A Innov8 Iberia S.L. garante este produto por um periodo de 3 anos em todas as suas partes e
@ Pessoas com dlceras malignas. contra qualquer defeito de fabrico e funcionamento, a partir da data de entrega ao consumidor
@ Pessoas com doengas cardiacas, insuficiéncia cardiaca e trombose. final e sem qualquer custo para este.
@ Pessoas com disturbios da circulagdo sanguinea, telangiectasia e presséo arterial
anormal. I PR .
Importante @ Pessoas que tomam medicagéo, mulheres gravidas e que acabaram de dar a luz. Esta garantia ndo serd valida nos seguintes casos:
@ Individuos com diabetes e outras perturbagdes sensoriais causadas por doengas na
exdt_fe,f;'dade dos Vasosl_sangu[neos- _ ferid inch % Quando os dados da garantia ou o comprovativo de compra ndo corresponderem ao produto.
: :gd:x:’dﬂgz :z?n?c‘l':;;:;Cdu;fgsgzﬁfa‘z’u’?&;&;si'ni‘;zpearzasa'é’;z f?sﬁg;?c’ % Quando o produto tiver sido utilizado em condigGes diferentes das normais ou se for utilizado
@ Individuos com febre. sem ter em conta o manual de instrugdes que acompanha este documento de garantia.
@ Individuos com desconforto ou anomalias fisicas. % Quando o produto tiver sido aberto ou alterado por pessoal ndo autorizado.
@ Individuos com doengas agudas (dor), tais como fraturas, osteoporose, fraturas da coluna
vertebral, entorses, distensdes musculares, etc.
@ Individuos com coluna vertebral anormal ou curvada.
@ Individuos que estejam a receber tratamento em instituices médicas.
@ Individuos que tenham recebido tratamento e cirurgia anteriormente, e aqueles que
utilizem o aparelho na zona tratada.
@ Individuos extremamente fracos.
@ Individuos incapazes de se expressar e agir de forma independente.
@ Individuos com doengas do sistema nervoso, distirbios da percegao cutanea, alergias,
doengas cutaneas, dermatite atépica e pele sensivel.
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Especificacdes do produto & Aviso
Se sentir algum desconforto Na&o utilizar em ossos como
Marca MYTREX durante a utilizagao, pare de o cotovelos, joelhos, coluna vertebral,
utlizer imediataments e Seuiares o 5 volta dos olnos. perto
consulte um médico. Consulte o ¢
Nome do produto REBIVE AIR sdi ; . do coragéo, na parte anterior do
Importante ~ Seumédico e sigaas Proibido )
instrugdes. pescogo e em zonas com célculos.
anci i Arazdo é que pode provocar
Poténcia nominal CC5V2A (USB) \ j acidentes, lesOes e desconforto
o fisico.
Consumo energético Cercade 15 W / \ \ j
i = Né&o permita que as criangas
Alimentagdo Porta USB (5 V/1 A e 2 A) do adaptador CA/PC, etc. utilizem ou brinquem com este. /
produto. N&o utilizar em animais Nio utili " dut bebé
h . de estimagao. Isto porque pode ao utilize este produto com bebes
Tamanho do corpo Aproximadamente 133 mm x 76 mm x 35 mm causar acidentes, lesGes e ou pessoas que ndo consigam
\_Profbido malsstar o Y, comunlcar Além disso,uilze o ou
Bateria 1000 mAh/7,4V = Proibid de bebés e criangas. Isto porque
roibido  pode causar acidentes, lesées e
~ P . . p / \ mal-estar fisico.
Autonomia Duragd@o méaxima: até 7 horas (funcionamento no nivel 1) b »
; N . . ) essoas a quem os médicos
da bateria* Duragao minima: cerca de 2,5 horas (funcionamento no nivel 5) proibem a realizagao de \ j
massagens. A razao é que isso
c de utilizaca N o R R o pode causar acidentes, lesbes e /
ontexto de utilizacéo Temperatura de 5 °C a 35 °C, humidade relativa < 90 %RH. Proibido  Problemas fisicos, tais como Nio utilize outros produtos que
trombose, embolia, aneurisma n&o sejam os acessorios
g_raveavagzes agud_asf, varios especificos para este produto.
*Condigbes de medigéo: 25 °C. O tempo real pode variar consoante o ambiente e as condi¢des de utilizagdo. gﬁ?ésnegs eertrgatlte, integoes :ssg pode causar acidentes e
. . . . » €1C. L esdes.
*Utilize um adaptador de CA compativel com USB disponivel no mercado. \ j \Prmbldo j
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& Aviso .
Métodos de armazenamento
Nao deixe que alfinetes, objetos / Ao desligar o cabo USB, segure na\
estranhos, poeira ou humidade extremidade da frente e ndo puxe @ Quando néo estiver a ser utilizado, desligue o corpo principal e retire o cabo USB de
entrem nas ranhuras do cabo USB e pelo cabo. Além disso, ndo insira di - d dand d d
do corpo principal, nem em nem retire a ficha com as maos ispositivos como o computador, guardando-o adequadamente.
Proibido  Qualquer outra abertura. Isso pode Proibido  Molhadas. Isso pode provocar um
provocar choques ?'e{f"é?S' choque e'?“t'j‘?or um curto-circuito @ N3o o coloque perto do fogo, sob sol intenso, em locais quentes e himidos como uma casa
curto-circuitos ou inceéndios. ouum incendio. de banho ou um carro, e mantenha-o bem ventilado. Guarde-o num local limpo e fresco.
@ Mantenha-o fora do alcance das criangas.
N&o mergulhe o corpo principal / \
Fem o cabo USB eTm 3393' nem os Sﬁ °m‘;?:gci?izzt':gg‘ia&'ifl'i‘zd° @ Devido as caracteristicas da bateria, esta descarregar-se-4 gradualmente mesmo quando n&o
Impe com agua. lambem nao o ) . . ™ . . L .
utilize com o corpo molhado. Isso Isso pode provecar um chogque estiver a ser utilizada, pelo que a capacidade restante da bateria diminuird gradualmente
Proibid pode provocar um choque elétrico, elétrico, um curto-circuito ou um mesmo durante o armazenamento.
roibido  ym curto-circuito, um incéndio ou Proibido incéndio.
um mau funcionamento. \ J @ Quando n3o for utilizado durante muito tempo, carregue completamente o corpo principal
antes de o guardar. Além disso, utilize este produto e carregue-o ap6s aproximadamente um
més. Se a bateria ndo for carregada durante um longo periodo, poderd ndo ser possivel
Se o corpo principal ou os Nato St“ba nem se lsente ”at . carrega-la.
acesstrios emitirem odores ou astiver a sor utilzada, 1980 pode
calor anormais, pare de os utilizar. rovocar quedas, lesdes e @ Quando néo for utilizar o produto durante um longo periodo, limpe o corpo principal e os
Isso pode causar danos ou um . prove q ' . S .
. incéndio importante  avarias. acessorios e guarde-os no saco de tecido incluido.
importante .
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Métodos de manutencéo A\ Aviso
. o . o o N&o exerca forga excessiva sobre o N&o guarde nem utilize em locais
@ N3o utilize dgua para limpar o corpo principal, os acessérios e o cabo USB. cabo USB, nem o danifique, altere ou quentes (perto do fogo, de um
amarre. Também nao transporte nem kotatsu, de roupa de cama, em
@ Utilize um pano macio e seco para remover a sujidade do corpo principal e dos acessérios. Se orobide isnefd”;:uoa%z“l’sssze;ggg??:\/?;?im orobido Eag:c;?qﬁce)z:?\leﬁ(ﬁ:?:;;?éegcfggo_
encontrar sulldAade, mergulhe—o em dgua morna com detergeqte Ueutro, utilize um pano macio chogue elétrico, um curto-circuito, um Pode causar queimaduras, avarias,
bem torcido e limpe cuidadosamente a parte suja do corpo principal para remover quaisquer incéndio ou um mau funcionamento. incéndios e sobreaquecimento.
manchas superficiais. Se o dleo ou outras substancias aderirem a borracha da tampa do \ j
acessorio, este pode cair facilmente. Por favor, utilize o mesmo método para limpar a parte de
borracha durante a manutengéo. /
N&o molhe o corpo principal nem o / s | I
@ Existe uma fuga de 6leo perto da porta de insercdo do acessoério, mas trata-se de um cabo USB, e néo o utilize em locais d:s‘?f%réei%aegfa'?aar:g&':g a,
transbordamento de 6leo lubrificante no interior da maquina, ndo de uma anomalia. Se o éleo SN hum"iPS' °|°m° Cajas de banho ou a"megnmcéo da unidade principal
L . . . ao ar livre. Isso pode provocar um ! ! :
permangce( no produtoi o aces,sor_lo pode soltar-se faC|I'mente,'o‘u o produto pod_e funmf)nar N&o molhar incéndio, um choque elétrico ou Importante Se estiver a carregar, desligue
mal devido & acumulag&o de p6. Limpe regularmente a area proxima da porta de insergéo do nem  ferimentos. imediatamente o cabo USB.
acessorio e o orificio de insergdo com um cotonete ou um pano seco e utilize um soprador de \Smeerg” j Ndo utilize este produto em
ar para remover 0 po. condigdes anormais, como na
/ \ presenca de fumo, ruidos ou
@ N3o utilize solventes como alcool, diluentes, gasolina, etc. A razédo é que podem causar mau N&o desmonte, repare nem odores anormais.
funcionamento, danos nos componentes e descolorag&o. modifique o P’%{j“‘o‘ Isso pode \ j
provocar incendios, avarias e
N&o desmontar acidentes.
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/N aviso
) _ " Utilizar o nivel 1 Evite utilizar
/ — \ / \ Cuidados faciais Utilizando: (modo rosto) avolta dos
Recomenda-se utilizé-lo durante recomendados forma esférica
cerca de 10 minutos. Em caso de No inicio, utilize-o por pouco fixacdo olhos
utilizagdo continua na mesma zona tempo. Podem ocorrer lesdes se €0ssos
(quando utilizado no rosto, néo estiver habituado auma
f aplique-o em todo o rosto), limite a I i estimulagéo forte. . . .
importante - ! umprimento Cuidados desde o queixo até
P duragé&o a cerca de 3 minutos. rigoroso 0 por baixo das orelh(;s 7
Un:la estimulag&o excessiva dos \ J e Das narinas até as orelhas /
musculos e nervos pode causar
lesdes. Além disso, quando for X R . — —
o PR Massajar a zona a volta da boca até
utilizado por varias pessoas, / N&o utilize para fins diferentes dos 9 aos ca#ﬂos dos labios —)
controle a durago total da especificados no manual de ) ) L.
utilizag@o continua para cerca de 30 instrugdes. Isso pode causar Cuidados com o midsculo masseter, e
minutos. Desligue o aparelho acidentes, lesGes e avarias. da base até a parte superior o
durante pelo menos 30 minutos o \0
antes de voltar a utiliza-lo. A razéo é Proibi¢ao e Cuide delicadamente da zona da témpora \
que pode provocar o aquecimento \ j
do corpo principal ou um mau
\ funcionamento. /
N&o o guarde em locais instaveis.
o Néo deixe cair nem bata no corpo *Quando utilizado no rosto, é necessario usar o acessorio esférico e aplica-lo no nivel 1, tocando
No qllnstfyye:jlos orlflcllos de | _ principal nem nos acessoérios. suavemente na pele.
ventilacion durante el uso. E motivo Isso pode causar d"?”°s no *Evite a sua utilizagdo a volta dos olhos e das magas do rosto, e utilize-o em todo o rosto durante
es que puede provocar incendios, Proibicio produto e mau funcionamento. cerca de 3 minutos
fallos de funcionamiento y .
i *Se ocorrer alguma anomalia, interrompa imediatamente a sua utilizagéo.
Proibicio accidentes. \ j 9 p G
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Recomendado & Aviso
ara diferentes partes
Rosto P P Gola
Q Q / Tenha cuidado para ndo prender o Nao exerca demasiada pressao
cabelo ou 0s derjos no rpoduto durante a utilizagao. Isto porque
durante a sua utiliza éc? Isso pode pode provocar acidentes e leses
Ombro Costas causar acidentes e Igséés ° que danifiquem a pele e os
Sl ‘ ? Importante . Proibido  musculos.
Brago g
_ / o ] \ Se a sua pele for sensivel, ndo
A Cinto N‘?O ut~|I|zar nas seguintes utilizar em pele exposta. Isto
Antebrago’ .- situagoes: orque pode causar desconforto
D 2 El @ Fadiga extrema. @ Apds o ?I’Sigo. P
“““““ g consumo de alcool. @ 1 hora Proibido
Q Proibid antes ou depois das refeigdes.
& e ~..[ Gliteo roibldo @ purante o sono. @ Em caso de / \
posterior @ / g problemas de pele. Arazéo ¢ que Retire as joias e os acessorios
da coxa : pode provocar acidentes, lesbes e antes de utilizar este produto. Isto
g : \ mal-estar fisico. porque podem causar acidentes e
Coxa oo ) i lesdes.
%9 - : Palma / anortante j
GEMEO }rvvveve ° % Nzo enrole o cabo USB a volta da
g unidade principal durante o / \
armazenamento. Isto porque pode Utilize o cabo USB fornecido, e ndo
provocar um incéndio devido auma o de outros produtos. A razédo é que
Canela Tornozelo i Planta Proibido  descarga elétrica e a cabos isso pode causar avarias e
g e N % danificados sob carga pesada. Proibid acidentes.
R \ j \ roibido j
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Segure firmemente a pega com a mao e aplique-a suavemente sobre a pele.
N ome d e Cada pa rte Utilize-a durante cerca de 10 minutos (com o temporizador desligado durante 10
minutos).
*Além disso, por favor, continue a utilizar no mesmo local apés cerca de 3 minutos.
Corpo principal *Antes de utilizar corretamente, leia atentamente as «Precaugdes de seguranga».
Orificio de ventilagdo
— Luz LED (LED1-5 . . ~ e s ) ~
1 ( ) Para interromper a vibragdo durante a utilizagdo, mantenha premido o bot&o ( @ )
dicaciodo dicacio d durante cerca de 3 a 5 segundos.
T e ria ! nivel do carga *A vibragdo ira parar automaticamente ap6s 10 minutos de utilizagao.
Anexo = f
3 \ Nivel 5
(substituivel) 2 L[.DS : N L[.DS
4 B '
: (X @ s o .
Leps LED4 ‘ ‘ *Apos a utilizagdo, retire o acessorio.
3 *Para evitar r inserga ori riore, retire- T rincipal
Porta de carregamento PY % P ( ) a ade tar que a parte de insergdo do acessorio se deteriore, retire-a do corpo principal e
(Micro B) Lep3 H Les guarde-a corretamente.
! Nivel 2
LED2 LED2
E }— ' Nivel 1
ON/OFF, o | LED1 menos LED1
Botdo deinterruptor 1l /4
de nivel w
=
*0 nivel de carga da bateria pode ser verificado através do
numero de LEDs que piscam durante cerca de 2 segundos
Fundo quando a tela principal é ligada.
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‘ 3 ‘ Prima o botédo (@) para selecionar o nivel de vibragéo.
0 ~
*Existem 5 niveis de vibragdo a escolha. O nivel de vibragao selecionado pode ser verificado AnteS d € usar (SO b rea f|XaQaO)
através do nimero de luzes LED acesas.
*Cada vez que o bot&o é pressionado, o nivel de vibragdo muda, conforme indicado a seguir:
Nivel de vibrag&o: 5 (ligar) = 4 — 3 — 2 — 1 (modo facial) >2—>3—>4—>5—>4—3.. Amostras para uso adjunto
Quando 3 luzes LED acendem, significa que esta ajustado no nivel de vibragéo 3.
Nivel de vibragao Rotagdes por minuto g
5 Cerca de 3000 vezes é
4 Cerca de 2500 vezes
3 Cercade 2000\vezes Luzes LED Forma plana Forma do ponto Forma esférica Em forma de U Forma da curva
LED1-5 . . ) . .
9 Cerca de 1500 vezes ( ) Estimular cada Areas como a Cuidados suaves  Para musculos Massajar dreas
parte da planta dos pés, para o rosto, como o extensas, como
1% Cerca de 900 vezes superficie. que requerem pescogo, ombros  antebrago, a ascoxasea
Estimulagao uma estimulagdo e outros coluna vertebral parte superior
direta. precisa. musculos de eotenddode dos bragos.
*0 nivel de vibragéo 1 é um «modo facial» que proporciona uma estimulagdo suave. Ao grangg Aquiles.
utiliza-lo no rosto e no pescogo, utilize um acessoério esférico e o nivel 1 para cuidar da elasticidade
sua pele.
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Mantenha premido o bot&o de ligar/desligar, interruptor de nivel ( @)
(cerca de 3 a 5 segundos) para ligar o aparelho.
— @ 5 luzes LED acendem-se e o aparelho comega a funcionar a partir do nivel de vibrag&o 5.
Os acessorios de silicone, como a ponta, podem soltar-se das
& pecas de silicone. Caso isso acontega, cubra as pegas de
) silicone do eixo e volte a colocé-las no lugar antes de utilizar o
AV|SO aparelho.
<
5
z Bot&o de ligar/desligar,
X interruptor de nivel
Estado normal Estado separado \ C AViSO
Tampa de borracha Luzes LED §
(2 |ugares) (LED'I _5) ° Nao prgssione com
demasiada forga os
botdes de ligar/desligar e
L. . . . . o interruptor de nivel. Isso
* Se 0 acessorio estiver solto, substitua-o pela tampa de borracha incluida. pode fazer com que os
* 0 acessorio é um consumivel. Deteriorar-se-a gradualmente com o uso. botoes fi‘lluemtamo'ga“s
ou parciaimente
deformados.
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oo ~ s
Modos de utilizaggo Antes da utilizagcdo (métodos de carregamento)
» _ _ _ ) Quando for utilizado pela primeira vez ou quando a bateria estiver fraca (quando o LED piscar),
'I Certifique-se de que a alimentag&o estd desligada antes de instalar os acessorios. desligue a alimentag&o da unidade principal e, em seguida, inicie o carregamento.
*Por favor, encaixe-o firmemente até ao fim ao rodé-lo.
Uma forga excessiva pode partir ou danificar o acessorio.
. - ~ K
@ Quando a cargada @ Tempo estimado de carregamento/utilizagédo
bateria estd baixa ’7
Tempo de Tempo de
< En funcién del nivel utilizado carregamento funcionamento
3 EI LED parpadea.
o Aprox. 1,5 horas Até as 7 horas
/NN Aviso
*0 tempo de carregamento é uma estimativa quando se utiliza um adaptador CA de 5 V/2 A. O tempo de
[Sobre a substituigao de acessérios] funcionamento é uma estimativa para utilizagao no nivel de vibragao 1, podendo ser utilizado durante
aproximadamente 2,5 horas no nivel de vibragédo 5 (temperatura ambiente de 25 °C).
Ao instalar ou remover acessorios, : ; SR ~ . .
certifique-se de que desliga a alimentag&o 0 tempo de carregamento e o tempo de funcionamento variam significativamente em fungéo do nivel de bateria
do corpo principal e encaixe-o firmemente restante, da carga e do ambiente de utilizagdo. Se for utilizado um adaptador CA de 5V/1 A, o tempo de
até ao fundo, rodando-o. carregamento pode, por vezes, ser mais longo do que o habitual. Tenha em atencéo que, se a temperatura
' ambiente descer abaixo dos 10 °C, o tempo de funcionamento pode ser reduzido.
Tenha em ateng&do que uma forga excessiva
pode causardacnosqou avarias. © *A temperatura de carregamento recomendada é de 15 °C a 35 °C. Se a bateria ndo for carregada dentro da
temperatura recomendada, o tempo de carregamento pode prolongar-se ou a bateria pode ndo conseguir
carregar.
*A vida Util da bateria pode ser reduzida quando carregada pela primeira vez ou apés um longo periodo de
inatividade. Volta ao normal apés varias cargas e utilizagdes repetidas. 12
15
‘ 1 ‘ Ligue a extremidade com o conector Ap6s o carregamento, desligue o cabo USB.
Micro B do cabo USB de carregamento
. s 9 . *Durante o carregamento, as luzes LED piscardo e
incluido a porta de carregamento situada acender-se-do em sequéncia
na parte inferior do corpo principal. *Q carregamento estara concluido quando todos os
LEDs 1 a 5 estiverem acesos.
=
Portade
carregamento Luz LED
(LED1-5)
Ligue o conector tipo A do cabo USB ao adaptador de
corrente para dispositivos portateis, na porta USB. Sob bateri o
obre as baterias recarregaveis
*| ili 1 .. ~ . . . . .
gé'ﬁflfnrg?ﬁ%ﬁau:ffdf \t/;:i?r‘c’i‘; ix/gaA)éfzgnafgf‘;”;E::agmégZ‘?:r?:rt': Se o tempo de utilizag&o continuar a ser muito curto apés o carregamento, considera-se que a bateria
for inferior a2 A, o Carregamento poderé?demorar algum tem%O' mas iss0 ndo atingiu o fim da sua vida util. (A vida Gtil da bateria varia consoante as condi¢des de utilizagdo e
constitui um defeito do produto. No utilize um carregador répido, pois pode armazenamento. O nimero estimado de ciclos de carga/descarga é de 300 a 500). N&o é permitida a
causar um mau funcionamento. substituicdo da bateria. Quando nao for utilizada durante um longo periodo de tempo, carregue
completamente o corpo principal antes de o guardar. Além disso, ligue-o e recarregue-o ap6s
*Além disso, alguns computadores, baterias de telemoveis e adaptadores CA aproximadamente 1 més. Se a bateria ndo for carregada durante muito tempo, é possivel que ndo
néo permitem a recarga. Por favor, substitua a fonte de alimentagédo e consiga carregar.
recarregue a bateria.
*Se a luz LED nédo piscar, a bateria ndo estd a carregar corretamente. Substitua a
fonte de alimentagdo e recarregue-a. Este produto (corpo principal) contém baterias de ides de litio. zé%
*N&o é possivel ligar a alimentag&o do corpo principal durante o carregamento. Siga as normas locais aplicaveis ao descartar este produto. Liion
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